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Yagam yolumuzun ortasmnda
karanlik bir ormanda buldum kendimi,
ciinkii dogru yol yitmisti.

Ah, icimdeki korkuyu
tazeleyen, balta girmemis o sarp, giicli
ormani anlatabilmek ne zor!

Oyle aci verdi ki, 6liim acist sanki;
ama ben, orada buldugum iyilikten s6z edecegim,
gordigiim bagka seyleri sdyleyecegim.

Oraya nasil girdigimi bilemeyecegim,
Oyle uykum gelmisti ki,
dogru yolu birakip gittigimde.

Ama yiiregimin icine
korku salan vadinin bittigi

tepenin etegine geldigimde

1/ Dante’ye gore insan yasami, en
yiiksek noktast 35 yas olan bir yay
cizer; 1265 dogumlu Dante bu yapi-
t1 yazmaya 1307 yilinda baglamistir;
ancak 1300 yilinda Papa Bonifazio
VIIlin diizenledigi “jiibile” yilina
katilmak i¢cin Roma’ya gitmistir; 35
yasinda yaptig1 bu geziyi Dante bu
yapittaki diigsel gezinin de baslan-
gict sayiyor; (jiibile yili = papanin
giinahlari bagisladigi 00, 25, 75 ra-
kamlariyla sonlanan yillar; bu uy-
gulamayt ilk kez 1300 yilinda Papa

Bonifazio VIII baglatmistir).

2/ Karanlik orman = aklin celindigi
ahlak kurallarinin 6nemsenmedigi bir
giinahkarlik dénemi; bu tamlamay1
Dante’nin gurbette gektigi stkintilart
belirtmek i¢in kullandigin1 6éne siiren
yorumcular da vardir.

8/ lyilik = beklemedigi bir bicimde
karsisina ¢ikan Vergilius.

11/ Oyle uykum gelmisti ki = bilincim
bulanmugti.

15/ Tepe = erdemli yagamin simgesi.
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16 yukari ¢evirdim gozlerimi,

omuzlarini gérdiim onun, herkese her yerde

yol gosteren gezegenin 1ginlart icinde.

19 O zaman biraz dindi,

o sikintili gecede

yiiregimin goliine ¢oken korku.

22 Ve denizden ¢ikmis soluk soluga

biri déniip de azgin suya

nasil bakarsa,

25 hala kagmakta olan ruhum

kimseyi sag birakmayan gecide

bakmak icin dondii geriye.

28 Yorgun bedenimi biraz dinlendirince

1ss1z kiyida yiiriimeye koyuldum yine,

saglam basan ayagim hep daha geride.

31 Yokusun hemen bagladig1 yerde

bir pars gérdiim, yerinde duramryordu,

kipir kipirds, benek benekti tiiyleri;

34 yiizimiin éniinden hi¢ ayrilmiyordu,

dylesine kesiyordu ki yolumu,

kac kez donmek istedim gerisin geri.

18/ Gezegen = giines (dénemin gok-
bilimcileri giinesi, diinyanin cevre-
sinde donen bir gezegen saniyorlar-
di).

21/ Yiiregimin goliine = on doérdiincii
yiizy1l bilim adamlari, cesitli duygu-
larin ozellikle de korku duygusunun

kalbin icindeki sivi dolu bir boslukta
olustuguna ve kanin buradan viicuda
dagildigina inanirlardi.

26/ Gegit = karanlik orman.

30/ Hep daha geride = yokus yukari
¢iktyordum.

32/ Pars = hovardalik simgesi.
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Sabahin basladig1 saatlerdi,
giines, Tanri’nin sevgisi bu giizel nesneleri
ilk kez kipirdattigindan beri
birlikte oldugu yildizlarla yiikselmekteydi;
oyle ki, giizel mevsim ve giiniin bu saati,
beni iyi seyler beklemeye yoneltti
tityleri benekli hayvandan;
ama korkmam1 6nleyemedi
kargima ¢ikan bir aslandan.
Bagt havada, agliktan kudurmus gibi
bir aslan, tistiime geliyordu sanki,
oyle ki, havaya bile korku sinmisti.
Ve cilizligi bin bir istek dolu,
cok kisiye neler cektirdigi
besbelli bir kurt, iistelik disi,
goriince beni, kapildigim korku
oyle kesti ki elimi ayagimu,
kalmadr artik tepeye tirmanma umudu.
Bu yerinde duramayan hayvan,
giile oynaya kazandiklarmi

giin gelip yitirince, durmadan

39/ Kipirdattigindan beri = Tanr ev-
reni yaratti yaratali.

45/ Aslan = giddetin simgesi; Dan-
te’nin bu kantoda yer verdigi iig
hayvani Kitabt Mukaddes’'ten aldigt
anlagiliyor; Bkz Kitabr Mukaddes, Ye-
remya 5(6).

51/ Disi kurt = cimrilik simgesi.
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59/ Giinesin battig1 yere dogru = ka-
ranlik ormana dogru.

aglayip inleyenlere benzetti beni,
{istiime gelip yavas yavas giinesin battig
yere dogru siiriiklerken.

Asagilara dogru inerken,
gozlerimin éniinde biri belirdi,
coktandir konugmamigti, kistlmisti sesi.

Bu biiyiik ¢olde goriince onu,

“Aci1 bana” diye bagirdim o an,
“kim olursan ol, ister golge, ister gercek insan!”

Yanit verdi: “Insan degilim, bir zamanlar insandim,
anam babam Lombardia’l,
ikisi de 6z be 6z Mantova’li.

Oldukca geg geldim diinyaya, Iulius doneminde,
Roma’da yagadim biiyiik Augustus yonetiminde
sahte ve yalanci tanrilar déneminde.

Siir yazdim o giizel Ilion yandiginda,
Ankhises’in dogrucu ogluna
ovgiiler diizdiim Troya’dan geldiginde.

Peki sen niye sokuyorsun bagini derde?
Nigin ¢ikmiyorsun her sevincin hem nedeni,
hem kokeni mutluluklar dagina?”

imparatoru.
73/ Tlion = Ilium (Troya’nin bagka

70/ Tulius = Iulius Caesar (Jiil Sezar
IO 101-44); Romali devlet adami.
Vergilius da 1O 70 yilinda dogmustu.
71/ Augustus = Octavianus Caesar

Augustus (10 63-14); Roma’nim ilk

ad1).

74/ Ankhises’in dogrucu oglu =
Aineias.

75/ Troya = Canakkale dolaylarinda-
ki Truva.
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“Yoksa Vergilius musun sen, konusunca
agzindan irmaklar caglayan?”
diye yanit verdim, alnimda utancimla.
“Ey beni yazdiklarinin pesinde kosturan,
emegimi, sevgimi costuran
biitiin ozanlarin onuru, 6énderi.
Ustamsin, kalemimsin,
bana onurlar katan
o giizel bicemi veren sensin.
Yolumu kesen su hayvan
damarlarimdaki kani tirpertti,
yardimci ol bana tinlii bilge.”
“Daha iyi edersin bagka yoldan gidersen,
kurtulmak i¢in bu yabanil yéreden”
diye yanit verdi, agladigim1 goriince;
“ciinkii seni bagirtan bu hayvan,
kimsenin ge¢gmesine izin vermez yolundan,
kargisina dikilip, er gec¢ parcalar onu;
oyle kotii, dyle pistir ki huyu,
doymak bilmez oburlugu,
doyduke¢a karni, daha da agilir istahi.

79/ Vergilius = Latin ozan (IO 70-

19);

Mantova dolaylarinda dog-

mustur; yukarida (62) insan aklinin
simgesi olarak belirtiliyor; Caesar 6l-
diiriildiigiinde 26 yasinda oldugu icin
daha asagida “olduk¢a ge¢ diinyaya
geldim” der (70).

94/ Bu hayvan = disi kurt.
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Coktur, ciftlestigi hayvanlarin sayist,

taz1 gelip de onu iskenceyle ¢ldiiriinceye dek,

daha bir siiri hayvanla giftlesecek.

103

Toprak, para ne demek,

taziy bilgelik, sevgi, erdem besleyecek,

Feltro ile Feltro arasinda olacak tlkesi;

106

Nisus’un can verdikleri

ugruna bakire Cammilla, Eurialus, Turnus ile

bahtsiz Italya’ya esenlikler getirecek;

109

disartya imrenip de ¢iktig

o disi kurdu her kentten stirecek,

Cehennem’e tikincaya dek.

112

Iyiligin icin pesimden gel, izle beni,

rehberin olacagim, buradan alip, éncesi

sonrast olmayan bir yere gotiirecegim seni,

115

umutsuz ¢igliklar isiteceksin;

acidan kivranan eski ruhlar géreceksin

ikinci 6liimlerine bagirirken;

101/ Tazt = yeryiiziine adalet ve ba-
rig getirecek bir kurtarict; yorumcular
Dante’nin bu sozciikle siirgiin olarak
gittigi Verona’da kendisini konuk
eden Can Grande della Scala’ya (ya
da baska bir kisiye) gonderme yaptigi-
nt1 belirtiyorlar.

105/ Feltro ile Feltro arasinda = Can
Grande’nin topraklart arasinda yer
alan Feltro ile Montefeltro; bir bagka
yoruma gore de tazi (kurtarict) yoksul
kokenli olacak (feltro = pacavra, de-
gersiz kumag).

106/ Bakire Cammilla, Eurialus,
Turnus ile Nisus = Vergilius'un Ae-
neis destaninda ele aldigi, bir bolii-
mii Troyali, bir bolimii Troya’ya
diisman kahramanlar; Dante, Roma
Imparatorlugu'nun  kurulmasi igin
bunlarin 6lmeleri gerektigini belir-
tiyor.

114/ Bir yere = Cehennem’e.

117/ Ikinci 6lim = ruhun 6limi; asil
oliim; Bkz Kitabi Mukaddes, Vahiy
20(6).
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136

kutlu ruhlara katilmay1 umduklari i¢in
giiniin birinde, ateste yanarken
yakinmayanlar1 da goreceksin.

Sonra onlarmn katina yiikselmek
istersen, daha yetkin bir ruh gelecek:
seni ona birakip, ayrilacagim ben;

ciinkii yukariy1 yoneten,
yasasina kargt ¢iktigim icin ben,
birlikte gitmemizi istemez tilkesine.

Her yere egemendir o, krallig1 o yerde;
tilkesi orasidir, yiice taht1 orada:
ne mutlu yanina ¢agirdiklaria!”

Ve ben: “Ey ozan” dedim ona,
“tanimadigim o Tanr1 adina
hem bu tehlikeyi hem daha da beterini

savmak icin, dedigin yere gotiir beni,
ermis Petrus’un kapisini gdreyim,
bakayim ac1 ¢ekiyor dediklerine.”

Bunun tizerine yola koyuldu o, pesinden gittim ben de.

120/ Yakinmayanlar = Araftaki ruh-
lar.

122/ Ruh = Dante’ye Cennet’i gezdi-
recek olan Beatrice; (Vergilius pagan
oldugu i¢in Cennet’e giremez.) Dante
sevdigi kadin Beatrice’den Vita nuo-
va’da uzun uzadiya soz eder.

124/ Yukartyt yoneten = Tanri.

125/ Yasasina kargi ¢iktigim = Vergi-
lius Isa’y1 tanimamisti, pagandi.

134/ Petrus = [sa'nin havarilerinden;
ilk papa.

134/ Kapt = Araf'in kapist; Dante’nin
Cennet’i kapisizdir.



